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See the notice on TED website 594872-2020 - Competition
Switzerland-La Chaux-de-Fonds: Industrial machinery
OJ S 240/2020 09/12/2020
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Vadec SA
Postal address: Rue de l'Industrie 39
Town: La Chaux-de-Fonds
NUTS code: CH0 Schweiz/Suisse/Svizzera
Postal code: 2300
Country: Switzerland
Contact person: Claudio Picchi
E-mail: claudio.picchi@vadec.ch

:Internet address(es)
Main address: https://www.simap.ch

Communication
Access to the procurement documents is restricted. Further information can be obtained at: 
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE_NR=1165359
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Acquisition d'un déchiqueteur

Main CPV code
42000000 Industrial machinery

Type of contract
Supplies

Short description
Cette machine est prévue pour fonctionner sous un couvert ou à l'air libre dans un 
environnement poussiéreux chez Vadec SA. Elle doit être adaptée pour déchiqueter des 
déchets encombrants, des meubles, des matières souples, du bois de démolition tel que des 

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/594872-2020
mailto:claudio.picchi@vadec.ch?subject=TED
https://www.simap.ch
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE_NR=1165359
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poutres, des matériaux plastiques, tuyaux, réservoirs, éléments métalliques, matelas, tapis, 
souches d’arbres, traverses de chemin de fer ainsi que des pièces diverses.
La machine est équipée d’une motorisation diesel d’une puissance minimale de 300 kW et a 
une capacité nominale de déchiquetage de 60 t/h, au minimum. Elle doit se déplacer sur 
chenilles en caoutchouc avec son propre entraînement. Elle est également commandée à 
distance autant pour les fonctions de déchiquetage que pour son déplacement. Elle possède 
un broyeur avec un seul rouleau. Ce dernier doit être réversible afin d’effectuer des 
débourrages.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
42900000 Miscellaneous general and special-purpose machinery, 42990000 Miscellaneous 
special-purpose machinery

Place of performance
NUTS code: CH0 Schweiz/Suisse/Svizzera
Main site or place of performance: Vadec SA, site de Colombier.

Description of the procurement
Cette machine est prévue pour fonctionner sous un couvert ou à l'air libre dans un 
environnement poussiéreux chez Vadec SA. Elle doit être adaptée pour déchiqueter des 
déchets encombrants, des meubles, des matières souples, du bois de démolition tel que des 
poutres, des matériaux plastiques, tuyaux, réservoirs, éléments métalliques, matelas, tapis, 
souches d’arbres, traverses de chemin de fer ainsi que des pièces diverses.
La machine est équipée d’une motorisation diesel d’une puissance minimale de 300 kW et a 
une capacité nominale de déchiquetage de 60 t/h, au minimum. Elle doit se déplacer sur 
chenilles en caoutchouc avec son propre entraînement. Elle est également commandée à 
distance autant pour les fonctions de déchiquetage que pour son déplacement. Elle possède 
un broyeur avec un seul rouleau. Ce dernier doit être réversible afin d’effectuer des 
débourrages.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in days: 1
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: yes

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Option Machine connectée à distance pour le diagnostic.



594872-2020 Page 3/4

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

Option Fournir un jeu complet de dents avec les écrous.
Option Prix pour un an de garantie supplémentaire (total trois ans).

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 08/02/2021 11:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
French

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 6 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 08/02/2021 13:30Local time: 
Place: 
La Chaux-de-Fonds.
Information about authorised persons and opening procedure: L’ouverture aura lieu dans les 
bureaux de Vadec SA. Vadec SA ne procédera pas à une ouverture publique des offres 
remises.

Section VI: Complementary information
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VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
Des offres partielles ne sont pas admises.
Négociations:
Les négociations sur les prix, les remises de prix et les prestations sont interdites.
Indication des voies de recours:
Le présent appel d´offres peut faire l'objet d´un recours auprès de la Cour de droit public du 
tribunal cantonal, Rue du Pommier 1, 2001 Neuchâtel, dans les dix jours dès sa publication.
Délai de clôture pour le dépôt des offres/remarques:
Les offres sont en main de Vadec SA au plus tard le 1.2.2021 (11h00). Le soumissionnaire est 
seul responsable de l’acheminement pour la livraison des offres dans le délai demandé. Le 
timbre postal ne fait pas foi. Les offres arrivées après le délai fixé seront exclues de 
l'adjudication.
Remarques (délai souhaité pour poser des questions par écrit). Toute correspondance traitant 
des questions, demandes de renseignements et des réponses concernant le présent marché 
public sera traitée sur le forum du site, https://www.simap.ch
Publication de référence nationale: SIMAP du 4.12.2020, doc. 1165359.
Délai souhaité pour poser des questions par écrit: 22.01.2021.
Conditions à l'obtention du dossier d'appel d'offres:
L'inscription sur  n'équivaut pas à une inscription officielle ou à une demande de www.simap.ch
dossier.
Conditions de paiement. Aucun émolument de participation n'est requis.
Prix: 0 CHF.

Procedures for review

Review body
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postal code: 9023
Country: Switzerland

Date of dispatch of this notice
04/12/2020

https://www.simap.ch
http://www.simap.ch

